DE, EN, FR, NL, IT, ES, DA, SV, NO, PT, EL, TR, @S, PL, RY, HU — www.docuthek.com

skégmder

Valvula borboleta BV..

Servo motor com valvula borboleta IB..
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INSTRUCOES DE OPERACAO
<Edition 12:20'- PT - 03251438

SEGURANCA

Ler e guardar

Lerestas instrucdes aténtamente antes da
montagem e operacao. Depoisdaimontagem, entregar
as instrugdés ao usuario. Este aparelho devera ser
instalado e colocado em funcionamento segundo as
disposicoes e normas vigentes. Também podem ser
consultadas estasfinstrugcoes em www.docuthek.com.
Legenda
1,2 3 agbyc 2 acio
= =indicagéo
Garantia
N&ao nes,responsabilizamos por danos causados por
nao-eumprimento das instru¢des e por utilizagao néo
conforme.

Notas de seguranca
No Manual, as informacgdes relevantes para a segu-
ranga vao assinaladas da seguinte maneira:

/A PERIGO

Chama a atencao para situagoes perigosas.

A AVISO

Chama a atencao para possivel perigo de vida ou
de ferimentos.

A cuiDADO

Chama a atencéo para possiveis danos materiais.
Todos os trabalhos devem ser realizados somente por
pessoal técnico especializado em gas. Os trabalhos
no sistema elétrico devem ser realizados somente por
eletricistas devidamente qualificados.
Alteracao, pecas de reposicao

E proibido proceder a qualquer alteragéo de carater
técnico. Utilizar exclusivamente pegas de reposicao
originais.

ALTERAGOES EM RELACAO A EDI

Foram alterados os seguintes capitulos:
— Verificar a utilizagao

- Montagem

— Dados técnicos

— Certificagdo
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VERIFICAR A UTILIZACAO

Utilizacao

BVG, BVGF, BVA, BVAF, BVH, BVHS, BVHR

Com as valvulas borboleta pode-se ajustar a vazao
de gas, de ar quente/frio e de gas de combustao
em equipamentos consumidores de gas ou de ar e
em tubulagdes do gés de exaustdo. Utilizam-se nas
proporgdes até 10:1. O servo motor IC e a valvula bor-
boleta BV.. (IB..) podem ser utilizados para o controle
de vazbes em processos de combustao com sistemas
de controle modulante ou estagiado.

O funcionamento é garantido somente nos limites
indicados, ver pagina 7 (Dados técnicos]. Qualquer

outra utilizagao sera considerada ndo conforme.
Descricao do codigo BVA, BVG

BVG Valvula borboleta para gas
BVA Valvula borboleta para ar
F Sem folga
40-150 Diémetro nominal
/25-/125 Orificio reduzido no didmetro nominal
V4 Montagem entre dois flanges EN
w1) Montagem entre dois flanges ANSI
05 py max. 500 mbar, Ap max. 150 mbar
H Com regulagem manual
F Com eixo livre
Vv Comdoase,angdlar

1) BVG..W, BVGF..W: os didmetros nomifais de DN 40 a
DN 100 podem ser pedidos com flange"ANSI e com
orificio reduzido até /25 a /80

Descricao do cédigo BVH

BVH Valvula borboleta'para ar € gas de com-
bustao

BVHS1) Come'BVH, mas ainda com fungao de
fechamento de emefgéencia

BVHR @omo BVH, mas até uma temperatura
do fluide de.550°C

40-100 Diamietro nominal
Z Montagem entre'dois flanges EN
W Montagem efitre'dois flanges ANSI
o1 Py max. 150 mbar
A Com batente

1) BVHS pode ser combinadaisemente com IC 40S
Funcao de fechamento de emergéncia

A funcao de fechamento de emergéncia move a val-
vula borboleta BVHS na posicao fechada em caso
de falha de tensao.

A cuibADO

Para evitar danos, observar o seguinte:

Utilizar a funcéo de fechamento de emergéncia
da BVHS somente para a fungéo prevista. Se a
funcéo de fechamento de emergéncia for usada
para o desligamento regular ou para a operagao
intermitente do queimador, reduz-se a vida Util da
vélvula borboleta.

Designacoes das pecas

1 Kit adaptador com regulagem manual

2 Kit adaptador com eixo livre

3 Kit adaptador com base angular

Etiqueta de identificacao

BV..

Tipo de gas, pressao de entrada e temperatura am-
biente, ver etiqueta de identificag&o.

D-49018 Osnabriick, Germany '&T\%er

BV..

G WN
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Descricao do cédigo IB..

IBG Servo motor IC 20 ou IC 40 + BVG
IBGF Servo motor IC 20 ou IC 40 + BVGF
IBA Servo motor IC 20 ou IC 40 + BVA
IBAF Servo motor IC 20 ou IC 40 + BVAF
IBH1) Servo motor IC 20 ou IC 40 + BVH
IBHR1) Servo motor IC 20 ou IC 40 + BVHR
IBHS") Servo motor IC 20 ou IC 40 + BVHS
40-150 Diametro nominal da BVG.., BVA..
40-100 Didmetro nominal da BVH..
/25-/125 COrificio reduzido no didametro nominal
Z Montagem entre dois flanges EN
w2 Montagem entre dois flanges ANSI
01 BVH..: p, méx. 150 mbar (2,18 psi)
05 BVG.., BVA..: p, max. 500 mbar
(7,25 psi)

A BVH..: com batente
/20 Servo motor IC 20
/40 Servo motor IC 40
-07 Tempo de operagéo (com 50 Hz): 7,5 s
-15 Tempo de operagéo (com 50 Hz): 157
-30 Tempo de operagéo (com 50 Hz): 30 s
-60 Tempo de operagéo (com 50 H2): 60's
w Tenséo da rede: 230 V CA{ 50/60 Hz
Q Tensao da rede: 120 V CA, 50/60 Hz
A Tensao da rede: 120-230 VLCA,
50/60 Hz

2 Torgue: 2,5 Nm
3 Torque: 3 Nm
E Centrole'cem sinal continuo
T Ceontrole com sinal’ de trés pontos
A Entrada@analdgica 4-20 mA e entrada
digital

D Entrada digital
R10 Com potencidmetrg’de retorno de
1000 Q

1)IBH.. pode ser pedida até no méxime de didmetro
nominal{DN 100

2)\IBG..W, IBGF..W: os digmetros nominais de DN 40 a
DN 100 podem ser. pedidos,com flange ANSI e com
orificio reduzido@té /25 a /80

Designacoes das pecas

Para mais informagdes, ver as instru¢des de operacao

dos servo motores IC.. no site www.docuthek.com.

MONTAGEM

A cuibADO

Montagem incorreta

Para ndo danificar o aparelho durante a monta-

gem e o funcionamento, observar o seguinte:

— Evitar golpes de pressao e de temperatura.

— Se o0 aparelho cair, 0 mesmépodera sofrer
danos permanentes. Neste caso trocar o
aparelho completo bemi¢emo os seus modulos
acessorios antes da utilizagae.

— Observar para gue durante a‘instalacao nenhum
material de yedagao ou'sujeira, COmo p.ex.
rebarba, entre ho,aparelho.

— Nao danificarassuperficies de vedacao dos
flangéSimediante influéncias meeénicas nem
duaisquer eutras influéncias.

— Se v serva motor for reequipadogo torque, a
diregéo. de rotacao e o angulo de ajuste tém de
géradaptados a valytila borboleta.

= Deve-se montar umiltro @ montante de cada

instalacao.

A vélvula berboleta € montada entre dois flanges.

Montar @raparelho em tubulagdes livre de tensoes.

Recomen@asse um trecho de entrada e de saida

de2xDN:

Posicao de montagem

Servo, ‘motor em posicdo vertical ou ho-
rizontal, nado de cabeca para baixo.
BVHR/IBHR: posicionar o servo motor sempre late-
ralmente em relagéo a tubulagéo.

AN

Recomenda-se uma montagem vertical a dire¢do do
fluxo de baixo para cima, para evitar a acumulagéo
de &gua de condensagao e sujeiras no batente da
valvula borboleta com batente (BVH..A).

PT-3
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Ar quente como fluido

-> Quando usar ar quente, recomenda-se isolar sufi-
cientemente a tubulagao para reduzir a temperatura
ambiente. Os flanges e a valvula borboleta devem
estar livres de material de isolamento! Observar se
ha espago de montagem livre suficiente para as
conexdes roscadas perto dos flanges.

= Girar a valvula borboleta na montagem até que o
servo motor fique posicionado lateralmente em
relagao a tubulagéo para melhorar a dissipagao de
calor. 1sso evita que o servo motor fique rodeado
de ar quente ascendente.

i

- Observar a resisténcia a temperatura das veda-
coes!

- Em caso de uma temperatura do fluido > 250°C,
usar chapas dissipadoras de calor, ver os ace
sorios.

Montagem da valvula borboleta na tubulacao

A representacao que se segue pode apresentar dife-

rengas do tipo de valvula atual.

@M

- Prestar atenca
aperto dent

a borboleta em tu

N

6 Centrar a vélvula borboleta. Venflcar se o disco da
valvula borboleta consegue mover-se sem impe-
dimentos.

P
© = ﬁ

ra que ambas as arr Q
em montadas no

- Se a valvula borboleta for usada sem servo motor,
pode ser pedido um kit adaptador com regulagem
manual, ver os acessorios.

Montagem do servo motor na BVA, BVG

= Seavalvula borboleta BVA, BVG deve ser montada
num servo motor diferente do IC 20/IC 40, pode
ser pedido um kit adaptador, ver os acessorios.

= Para a montagem da valvula borboleta BVA, BVG
no servo motor IC 30/IC 50, ver Cessorios ou

servo motor e
fixagdo ja esta

incorreta
danificar o@urante a monta-
20 funciona ervar o seguinte:

— Se o0 servo m@@e er girado em 180°
depois@da na valvula borboleta, o
mes| e desmontado da valvula

borb% ente girar o servo motor! Caso

contrari diregéo de rotagao alterada da

odera danificar os sistemas mecanico e

ico.
, BVGF, BVA, BVAF

i

BVH BVHS
s

2 3
- Pos«;ao de montagem permitida do IC: os prensas
cabo estéo virados em diregao da entrada ou da
saida da tubulagao.

4
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BVHR
N

A

1 2
= Alinhar a ranhura ( Aparalelamente ao disco fecha-
do de valvula borboleta.

S7 %

3 4

VERIFICAR A ESTANQUEIDADE

1 Fechar a saida da vélvula borboleta com um flan-
ge cego ou fechar a valvula solenoide do gas a
jusante da valvula borboleta.

2

3 Abrir a vélvula borboleta.

R

6 Apods o téste de estanqueidade lsem Sucedido,
remover o flange cego ou abrir a valvula solenoide
do_gas a jusante da valvula borboleta.

COMISSIONAMENTO

= O disco da valvula borboleta tem de abrir e fechar
sem impedimentos.

= Purgar as tubdlagdes, muito bem, para eliminar
corpos estrdhh@s que possam se encontrar no
sistema.

= Para continuaro comissionamento do servo motor,
ver as instrugdes de operagéo incluidas do servo
motor IC 20/IC 30/IC 40 ou www.docuthek.com.

ACESSORIOS

Chapa dissipadora de calor

Em caso de umatemperatura do fluido > 250 °C
(482°F), usar ghapas dissipadoras de calor para pro-
teger o servo motor contra sobre-aquecimento.
Cadigo.de pedido: 74921670

Kit de fixagdo para BVG, BVA,.BVH

2 parafusos de cabega cilindrica,M6 x 35, para a mon-
tagem postetior do IC 20/ICG 40 na valvula borboleta.
Codigo de pedido: 74924082

Kit adaptador para BVG, BVA

Se a valvula borbgleta deve ser instalada sem servo
motor ou num'serve.motor diferente do IC, os seguin-
tes kits adaptadores podem ser usados.

Kit adaptadoricom base angular
O senvo metor devera possuir um orificio quadricular.

Codigo de pedido: 74921674, pacote separado

Kit adaptador com eixo livre
O servo motor devera possuir um orificio de @ 10 mm.

Cadigo de pedido: 74921676, pacote separado
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Kit adaptador com regulagem manual
A posicao pode se bloquear.

Caddigo de pedido: 74921678, pacote separado
Kit adaptador IC 30 para BVA/BVG

=~._ 1

Para a montagem do IC 30 e da BVA, BVG:

Kit adaptador IC 30/BVA/BVG, codigo de pedido:

74924996.

1 Kit adaptador IC430

2 Placa de adaptagéao BVA/BVG

3 Acoplamento

Montagem e instalacao do kit adaptador

= O servo motor pode ser girado eny180° para ser
montado,no kit/adaptador.

Kit adaptador IC 50 para BVA/BVG
Para a montagem da BVA/BVG e do IC 50 pode ser
pedido um kit adaptador.

Cddigo de pedido: 74926243

1 Kit adaptador IC 50

2 Alavanca superior com furo‘@blongo para servo
motor IC 50

3 4 parafusos de cabecaembutida M5

4 2 parafusossde cabega cilindrica M6

Montagem' e instalacao do kit adaptador

= O servo'metor pode ser girado emuh80%para ser
montado no kitadaptador.

- Prestaratencao para que 0§ €abos’de conexao
estejam Tora dos campos de,movimento das ala-
vancas.

i
pisy S
4 * 5 6 m N
r I
7
Manutencao

A valvula borboleta necessita de pouca manutengéo.
Recomendamos um teste funcional uma vez por ano.
BVG, BVGF: verificar a estanqueidade externa uma
Vez por ano.

Na operagao com biogas verificar a estanqueidade e
o funcionamento de meio em meio ano.

PT-6
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DADOS TECNICOS

Condi¢oes de ambiente

N&o séo permitidos o congelamento, a condensa-
¢80 e o vapor de agua no aparelho.

Evitar os raios solares diretos ou radiacdes de
superficies incandescentes no aparelho. Observar a
temperatura maxima do fluido e do ambiente!

Evitar influéncias corrosivas causadas p.ex. do ar
ambiente salino ou SO».

Armazenar/instalar o aparelho somente nos lugares/
edificios fechados.

O aparelho esta adequado para uma altitude de
instalagdo max. de 2000 m sobre o nivel do mar.
Temperatura ambiente:
-20 até +60°C (-4 até +140°F).

BVG, BVGF: Uma utilizagdo permanente dentro do
range superior da temperatura ambiente acelera

0 processo de envelhecimento dos materiais elas-
toméricos, reduzindo a vida Util (€ favor contatar o
fabricante).

Temperatura de transporte = temperatura ambiefte.
Temperatura de armazenamento: -20 até +40°C\(-4
até +104°F).

O aparelho ndo esta adequado para a limpezaicom
jatos de alta pressao de dgua e/ou produtos de
limpeza.

Dados mecanicos

Tipo de gas:

BVG, BVGF: gas natural, gas,derua, GLP, biogas
(no max. 0,1 % vol.445S) e outros gases combusti-
Veis Nao agressivos.

BVA, BVAF: arl

BVH, BVHR, BVHM, BVHS: ar e gas dexcombustao.

O gasideve ser limpo e seco sob todasiasicondicbes
def temperatura e ndo deve formar agua de conden-
sacao.

BVG, BVGF, BVA, BVAF

Material do corpo: AlSI,

disco’da valvula berbaleta: aluminio,

eixo de acionamiento: aco inoxidavel,

vedacoes: HNBR:

Diémetro nominal: DN 40-150,

reducgdo de 2 didmetros nominais possivel.

BVG, BVGF: os didmetros nominais de DN 40 a

DN 100 podem ser pedidos com flange ANSI e

com orificio reduzido de 2 didametros nominais.
Pressdo de entrada p,: no méx. 500 mbar (7,25 psi).
Temperatura do fluido = temperatura ambiente.

BVH, BVHR, BVHM, BVHS

Material do corpo: GGG,

disco da valvula borboleta: ago inoxidavel,

eixo de acionamento: ago inoxidavel.

Diémetro nominal DN 40 até 100.

Pressdo de entrada p,: no méx. 150 mbar (2,18 psi).
Diferenga entre a presséo de entrada p, € a pressao
de saida pg: no max. 150 mbar (2,18 psi).
Temperatura do fluido: BVH: 420 até +450°C (-4 até
+840°F),

BVHR: -20 até +550°C4(*4 até'+1020°F).

Dados técnicos do servo motor IC 20, IC 40

Ver as instrugdes de operacao incluidas ou as ins-
trugbes de opéragao dos sero motores IC.. no site
www.docuthek.com

LOGISTICA

Transporte

Proteger© aparelho contra forgas externas (golpes,
choques, vibracoes).

Temperatura de transporte: ver
fenicos]

O transporte_esta sujeito as condigdes de ambiente
mencionadas:

Comunicarimediatamente eventuais danos de trans-
porte no aparelho ou na embalagem.

\Verificarse chegaram todas as pegas do fornecimento.

Armazenamento

Temperatura de armazenamento: ver
[Dados técnicos].

O armazenamento esta sujeito as condigdes de am-
biente mencionadas.

Tempo de armazenamento: 6 meses antes da primeira
utilizagao na embalagem original. Se 0 armazenamento
ultrapassar este tempo, a vida Util ird ser reduzida de
acordo com o tempo extra o qual o equipamento foi
armazenado.

Embalagem

Eliminar os materiais de embalagem de acordo com
as normas locais.

Eliminacao

Eliminar os componentes separadamente de acordo
com as normas locais.

PT-7
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CERTIFICACAO

Declaracao de conformidade

3

Nés, como fabricantes, declaramos que os produtos
BVG, BVGF, BVA, BVAF com o n° de identificacdo
CE-0063BM1154 cumprem com 0s requisitos das
diretrizes e normas em referéncia.

Diretrizes:

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS I

Regulamento:

- (EU) 2016/426 — GAR

Normas:

- EN161:2011+A3:2013

O produto respectivo corresponde ao tipo testado.
A producéo esta sujeita ao procedimento de monito-
ramento de acordo com o regulamento (EU) 2016/426
Annex Il paragraph 3.

Elster GmbH

Declaracéo de conformidade escaneada (D, GB) — vef
www.docuthek.com

Uniao Aduaneira Euroasiatica

EAL

Os produtos BV.. estao conformes as normas técnicas
da Unido Aduaneira Euroasiatica.

Regulamento REACH

O aparelho contém substancias'gue suscitam elé-
vada preocupagaodSVHC) que figuram na Lista de
Substéancias Cafdidatas do Regulamento etiropeu
REACH N° 190+7/2006. Ver Reach list HTS'ho site
www.docuthek.com.

RoHS China

Diretrizrelativaarestricao do usoe substancias peri-
gosas (RoHS) na China. Quadfode revelagéo (Disclo-
sure Table China RoHS2) escaneado, ver certificados
no site, www.docuthek.com:

PARA MAIS INFORMACOES

A gama de produtos da Honeywell Thermal Solutions compreende
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschrdder e Maxon. Para descobrir mais sob nossos produtos,
visite o site ThermalSolutions.honeywell.com ou contate vosso
engenheiro de distribuicdo Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Direcéo central dos servigos de assisténcia no mundo:

T +48 541 1214-365 ou -555 Tradugao do Alemso
hts.service.germany@honeywell.com © 2020 Elster GmbH
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